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我相信各位善知識一定都明白這個道理，

可是我還是要講。為什麼呢？因為還有人

沒有明白。即使人人都明白了，鬼還沒有

明白呢！有人說：「鬼很聰明的，不講他

都明白。」也有愚癡的鬼。聰明的鬼明白

了，愚癡的鬼還沒有明白。就算愚癡的鬼

也明白了，還有一切眾生及天龍八部，他

們都歡喜聽多一點，所以就是人人都明白

了，我還是要講。

一微塵中多剎海   處所各別悉嚴淨

如是無量入一中   一一區分無雜越

「一微塵中多剎海」：一粒微塵這麼小的

一個世界裏邊，能容納無量的世界剎海。

這一個世界能容納無量的世界，無量的世

界也能容納這一個世界。微塵裏邊有它的

大世界，《楞嚴經》上也說：「於一毛端

現寶王剎，坐微塵裏轉大法輪。」就是坐

在一粒微塵裏轉大法輪。你看我們這個佛

堂裏邊有多少粒微塵？每一粒微塵都有佛

在那兒轉大法輪呢！有人想：「說是這麼

說，不過這都是虛無飄渺的。」那你說什

麼不是虛無飄渺呢？「人就不是虛無飄渺

的。」人到死的時候又有個什麼？就歸空

了。身體是歸空了，但還有一個性沒有

空。所以他若真能空得了，也就沒有什麼

關係了。就因為有一個性還沒有空，所以

性相不二。性也就是相，相也就是性，

一多不二。一粒微塵就是無量的微塵，
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無量的微塵就是從一粒微塵開始的，無量

剎海也是從一剎海而開始的，所以一多無

礙，一多相攝。「處所各別悉嚴淨」：「

處所」就是方位。每一個世界的方位都不

同，或者這個世界在南瞻部洲，那個世界

在西牛賀洲，一個世界在北俱盧洲，又一

個世界在東勝神洲，雖然方位不同，可是

一樣都是莊嚴而清淨的。「如是無量入一

中」：像這樣子一多相攝、一多無礙、性

相無礙、事理無礙、事事無礙，一切一切

都無礙，所以無量世界能入一粒微塵裏

邊。「一一區分無雜越」：「無雜越」就

是很有秩序的，不會亂七八糟的。每一粒

微塵還是每一粒微塵，每一個世界還是每

一世界，很整齊的，絲毫也不會紊亂。

一一塵內難思佛   隨眾生心普現前

一切剎海靡不周   如是方便無差別

「一一塵內難思佛」：每一粒微塵裏邊，

都有無量不可思議那麼多的佛在那轉法

輪。「隨眾生心普現前」：隨著十方世界

一切眾生的心，普遍現於一切眾生的前

邊。「一切剎海靡不周」：所有一切的佛

土剎海，都周遍而充滿。「如是方便無差

別」：像這樣的方便法門，都是一樣的，

沒有什麼分別。

昨天我說方便法是假的，這又講錯了。

你們翻譯不要跟著我這個錯的翻譯，還是

翻譯方便法。我年紀老了，說話顛顛倒倒

的，有的時候心裏想這麼說，口裏就想那

樣說，口裏和心裏常常作戰，常常打架。

心裏叫口不要那麼講，口它就不聽招呼，

它就那麼講，講出來我自己覺得都很可笑

的。也不要翻譯普賢菩薩發脾氣了，普賢

菩薩怎麼會發脾氣呢？這是以凡夫之見來

想的。凡夫你說他一個不對，他就發脾氣

了，所以就想菩薩也是這樣，這是不對

的。昨天講得不對，今天也講得不對，明

天講得還不對，那麼就沒有法子往對的講

了。你若認為不對，什麼都是不對的；你

若認為對，什麼都是對的。

一一塵中諸樹王   種種莊嚴悉垂布

十方國土皆同現   如是一切無差別
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「一一塵中諸樹王」：在每一粒微塵裏邊，

所有一切的菩提樹王。「種種莊嚴悉垂布」：

這些菩提樹都是七寶所莊嚴的，也都向下垂

布。「十方國土皆同現」：不單一切菩提樹

都在一粒微塵裏頭容納著，十方國土也都

同時現在這一粒微塵裏邊。「如是一切無差

別」：有的國土就像這樣的，一切都沒有分

別。

一一塵內微塵眾   悉共圍繞人中主

出過一切遍世間   亦不迫隘相雜亂

「一一塵內微塵眾」：每一粒微塵裏邊，都

能容納十方無量的諸佛國土，十方無量的諸

佛國土裏的所有微塵，也都在一粒微塵裏邊

包括著。這微塵就代表眾生。「悉共圍繞人

中主」：「人中主」就是佛。在一每粒微塵

裏頭，都有世界海微塵數那麼多的眾生，都

在那兒圍繞著佛，好像渴了要喝水、餓了

要吃飯一樣，都在那裏等著要飲法水、吃法

食。這些眾生裏邊，少一半是影響眾，多

一半都是想：「我要吃多一點，我要吃多一

點。」貪心都很多的。「出過一切遍世間」：

你以為一粒微塵很小嗎？可是所有的世界都

在這一粒微塵裏頭容納著，它超過一切的世

界，能普遍包容十方的世界。

「亦不迫隘相雜亂」：雖然如此，也不會

覺得地方小，不會覺得空間窄。在裏邊你也

碰不著我，我也碰不著你，你有座位，他也

有座位，互相不會打架，也不會雜亂，還很

整齊的。你不要「看《三國》掉眼淚，替古

人擔憂！」你不要以為十方世界都擠在一粒

微塵裏面，那眾生不都擠死了嗎？不會的！

哪一個世界還是哪一個世界，哪一個眾生還

是哪一個眾生，不會在裏頭擠死或擠扁了，

不要擔心這個。佛法就是這麼不可思議。有

人或者想：「說這個幹什麼？」就是叫你不

要那麼執著，一粒微塵都能容納十方世界，

你何必那麼執著？如果你有了神通，你也可

以「一毛端現寶王剎，坐微塵轉大法輪」。

一一塵中無量光   普遍十方諸國土

悉現諸佛菩提行   一切剎海無差別

「一一塵中無量光」：每一粒微塵的光明也
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都是無量無邊的。「普遍十方諸國土」：

普遍照徹十方一切國土。「悉現諸佛菩提

行」：把諸佛的菩提行，怎麼樣修行的

方法完全都示現出來。「一切剎海無差

別」：在一切世界海裏邊的這種光明，

都是無差別的。

一一塵中無量身   變化如雲普周遍

以佛神通導群品   十方國土亦無別

「一一塵中無量身」：每一粒微塵裏邊

都有無量的佛身、菩薩身、聲聞身、緣

覺身，又有無量的天人身、人身和其他

無量眾生的身。「變化如雲普周遍」：

那種神通變化，就好像雲一樣，遍滿整

個虛空。「以佛神通導群品」：用佛的

這些個神通來教化一切的眾生。「十方

國土亦無別」：十方國土都是這樣，都

沒有差別。

一一塵中說眾法   其法清淨如輪轉

種種方便自在門   一切皆演無差別

「一一塵中說眾法」：每一粒微塵裏邊

都在說一切諸法的實相。「其法清淨如

輪轉」：說的法是清淨的，轉的法輪也

是清淨的，清淨法輪說清淨法。「種種

方便自在門」：種種願意怎麼樣就怎麼

樣的、很自在的、隨心如意的方便法

門。「一切皆演無差別」：全部都演說

出來，沒有差別。

一塵普演諸佛音 充滿法器諸眾生

遍住剎海無央劫 如是音聲亦無異

「一塵普演諸佛音」：在一粒微塵裏

頭，普遍演說所有佛的音聲。「充滿法器

諸眾生」：這種法音，充滿一切法器的眾

生心裏。「遍住剎海無央劫」：遍住所有

的剎海，經過沒有數目那麼多的劫。「如

是音聲亦無異」：這種演說佛音聲的性

也是沒有差別的。

剎海無量妙莊嚴 於一塵中無不入

如是諸佛神通力 一切皆由業性起

 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 To be continued待續


